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KOMPONENTE

Da in jedem Vertriebsland die Zubehérteile nicht die gleichen sind.
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ANSCHLUSS AN ANDERE GERATE
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* Einzelheiten finden Sie im Abschnitt ,,Installation und Anschluss” des Handbuchs.



SPE-1630

Kamera

Lautsprecher

Netzwerk

Mikrofon E
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* Einzelheiten finden Sie im Abschnitt ,Installation und Anschluss” des Handbuchs.

Siehe die Tabelle unten zum Verbinden Ihres Encoders mit SSM.

Fir weitere Detalils, siehe ,Einstellen des Systems" im Benutzerhandbuch.

SSM 2.0 oder niedriger

SSM 2.1 oder hoher

Gerétetyp

NWC

Encoder




NETZWERKSCHALTBILDMANUELLE
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Lokaler PC ENCODER

Mit dem encoder verbinden

1. Starten Sie den Internetbrowser.

2. Geben Sie den Typ der IP-Adresse des Encoders
in die Adressleiste ein.
bsp) ® IP Addresse (IPv4) : 192.168.1.100
= http://192.168.1.100 I
- Der Anmeldedialog sollte erscheinen.
o |P Addresse (IPv6) : 2001:230:abcd:
ffff:0000:0000:ffff: 1111

= http://[2001:230:abcd:ffff:0000:0000:
ffff:1111]
- Der Anmeldedialog sollte erscheinen.

* Einzelheiten finden Sie im Abschnitt ,web viewer* des Handbuchs.



PASSWORTEINSTELLUNG

Beim ersten Zugriff auf das Produkt, mlssen Sie
das Anmelde-Passwort registrieren.

n = Fr ein neues Passwort mit 8 bis
9 Ziffern miissen Sie mindestens
drei der Folgenden verwenden:
GroB-/Kleinbuchstaben, Zahlen und
Sonderzeichen. Fir ein Passwort mit 10
bis 15 Ziffern miissen Sie mindestens
zwei dieser Zeichentypen verwenden.

Administrator password change

New password

‘Contirm new password

- Zulassige Sonderzeichen sind. : ~"1@#$%N&M)_-+={[\;:“<>.,%/

= Nella password non € consentito usare lo spazio.

= Zur erhohten Sicherheit wird empfohlen, nicht die gleichen Zeichen oder aufeinanderfolgende

Eingaben der Tastatur zu wiederholen.

= Falls Sie Ihr Passwort vergessen haben, kénnen Sie die Schaltfldche [RESET] drticken und das Produkt
initialisieren. Verwenden Sie ein Memo-Pad oder merken Sie sich Ihr Passwort

ANMELDEN

Immer wenn Sie auf den Encoder zugreifen, wird das Anmeldefenster erscheinen.
Um auf das Produkt zuzugreifen, geben Sie die Benutzer-ID und das Passwort ein.

[1) Geben Sie ,admin“ in das
<User Name> Eingabefeld ein.

(2] Geben Sie das Passwort in dem
Eingabefeld <Password> ein.

(3 Klicken Sie auf [Sign In].

Sign in

http://192.168.1.100
Your connection to this site is not private

Username | |

(2]

Password

e - =




Hanwha Vision hat sich dem Schutz der Umwelt verpflichtet und wendet in allen Phasen des

& Produktherstellungsprozesses umweltfreundliche Verfahren an, um seinen Kunden umweltgerechtere
N/ Produkte zu liefern.

eco Das Eco-Glitesiegel ist ein Zeichen fiir die Absicht von Hanwha Vision, Produkte zu liefer, und zeigt an, dass
RoHS compliant die Produkte die RoHS-Richtlinie der EU erfiillen.

zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und
Zubehorteile hitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerét und Zubehbrteile fachgerecht
zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stoffl ichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren

die zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehdrteile fiir eine
umweltfreundliche Entsorgung abgeben konnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehorteile diirfen nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdill entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung von Altgeréten (Elektroschrotf)

(In den Léndern der Européischen Union und anderen europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an,

dass das Produkt und Zubehdrteile (z. B. Ladegerét, Kopfhdrer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht

E Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Léndern der Europdischen Union und anderen europdischen Léndern mit einem separaten Altbatterie-
Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt
nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen
Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Giber den in der EG-Richtlinie
2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemas entsorgt werden, kdnnen sie der menschlichen Gesundheit
bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdem,
indem Sie die Batterien von anderen Abfallen getrennt tiber Ihr drtliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.
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